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MENSAGEM

E com grande satisfacao que apresentamos o programa do “Junho - Més de Portugal na
RAEM 2026”, uma iniciativa que se consolidou como uma das mais importantes plataformas de
divulgacéo da lingua, cultura e presenga portuguesas em Macau.

Ao longo deste més, celebramos o Dia de Portugal, de Camées e das Comunidades Por-
tuguesas de forma alargada, levando a toda a populagao de Macau e aos seus NuUMerosos
visitantes um conjunto diversificado de eventos que refletem a vitalidade da nossa cultura e a
profundidade das rela¢des luso-chinesas nesta Regido Administrativa Especial.

Macau é um espago Unico, onde as culturas portuguesa e chinesa se entrelagaram harmo-
niosamente durante quatro séculos e meio. Celebrar esta heranga comum, promover a lingua
portuguesa — uma das duas linguas oficiais da RAEM — e reforgar os lagos com 0s paises da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP) constituem, ndo apenas, atos de memo-
ria, mas também — e sobretudo — um investimento no futuro, com impacto cultural, académico,
turistico e econémico.

Agradeco calorosamente a todos os parceiros institucionais — AICEP, Casa de Portugal em
Macau, Fundacao Oriente e IPOR — as coletividades e outras entidades que organizaram este
programa, bem como aos patrocinadores que, cCom 0 Seu apoio generoso, o viabilizaram.

Convido toda as comunidades de Macau e o0s visitantes a participarem nas muitas atividades
preparadas, com carinho, para este més.

Espero, sinceramente, que o programa “Junho — Més de Portugal” seja mais uma oportunida-
de para celebrar 0 que nos une e projetar um futuro promissor nas relagcoes entre Portugal e a
Regiao Administrativa Especial de Macau.

Viva Portugal!

Alexandre Leitao
Cénsul-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
Junho de 2026
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Exposicéo de fotografia / B EE
SOMOS - IMAGENS DA LUSOFONIA 2026
O HOJE DO PASSADO

SOMOS - EEBIXRIEHIZ 2026
BEMNSK

Inauguracéo / FIEED
18:30

Local / RE1hZh
Casas Museu Taipa / SEIREREE T EYEE

Periodo da exposicédo / RERHEA
30 de Maio a 28 de Junho / 5530HZ6H28H

Horario / B
Das 10.00h as 19.00h, entrada nas galerias até as 18.30h. Encerrado as segundas-feiras.
0BR8N TR0 RIEALG B2 —1RE -

Sinopse / E7"

A “Somos! - Associagdo de Comunicagdo em Lingua Portuguesa” (Somos — ACLP) inaugura
no dia 29 de Maio, as 18h30, e até 28 de Junho, a exposi¢cdo “Somos Imagens da Lusofonia —
O Hoje do Passado” com curadoria do arquitecto Francisco Ricarte, na qual estaréo patentes
as fotografias vencedoras do concurso langado entre Janeiro e Margo deste ano, assim como
as mencgdes honrosas e outras imagens que o jUri considerou relevantes por promoverem a
comunicacao em lingua portuguesa e a disseminacao das tradi¢coes e caracteristicas luséfonas.
Em linha com as edi¢cbes anteriores, as fotografias premiadas neste concurso, juntamente com
cerca de quatro dezenas de outras que foram selecionadas pelo juri de entre as candidatas,
pela sua relevancia ou valor para o tema do concurso fotografico e para o propdésito da Somos
— ACLP de projectar a dimensao cultural da Lusofonia, assim como o papel de Macau enquanto
plataforma que une a China e os paises/regides de Lingua Portuguesa.

Somos! — ERERMHE (Somos — ACLP) #8755829H18:302247 'Somos—&FERIZR AIENS :

BEANSK) BYERSEN RIPECH28H - B XREMIKE AFrancisco Ricarte& 5 - REiSRE

HSEIRZIFLERVIEFILEDEBNER DR ESERENIESIIEENRE A - BLEIER

HEMA RN MERE T BN HOB R ERAETTREBNESRTIUESE -

MR EIEISE0818:30/E KT REtR BB E 2217 - ANBLE BB ENEREFTIEEAT Hamir da

Silva W ZIREREENIRS -

FPE—15 SR EBENS SRR - BE RO IEE TR a2 B ERPIEERRINIE A - thig

—EREL - BB MBI AR LEENEE  thEIR TSomos! — BRESSMHE (Somos — ACLP)

EEEEESE MRS - BRI RPWE A B EEEEER M ENEEBREE
FSomos—#FEBEIRMWENSR  BENS K BEEHEFSRTHEBUS LR REESEE) -

Organizagao / T iftkis
Somos - Associagéo de Comunicagéo de Lingua Portuguesa / Somos — &RBRMIHE

I3

Curadoria/ HEA
Francisco Ricarte

Patrocinio / ZBhEE{L
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM / JRP4FR KT b ES R E S



Espectéculo infantil / R EZ&iH

9:00-16:30

Casa Garden
EHEEE

A Casa de Portugal em Macau apresenta, com o apoio do Fundo do Desenvolvimento da Cultura,
uma nova experiéncia artistica imersiva, especialmente concebida para bebés e criancas em
idade pré escolar. Inspirado no universo visual do artista portugués José de Guimaraes, este
espetaculo sensorial com direc¢ao artistica de Diana Coelho convida o publico a mergulhar
num ambiente dominado por formas bidimensionais, cores vibrantes e uma energia ludica que
desperta a imaginacao.

BEFEAZZHEAEREBUEEREENEN T 2—EEAB MR MBI ERTNE
OIS EMTEES - ILRIETEEHDiana  Coelhol2 2488  BRUREBE S Efi5RJosé  de
GuimardespiREHR . S| BE TS F~— AR 4B %“*@%&%ﬁ?_ﬁmm/Ejﬁﬁiﬁ'ﬁ]
MABE FPRARIG: -

Organizagao / FikiE
Casa de Portugal em Macau

EPIEAZRIBE
Apoios / X 15HiE

Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM, Fundagéo Oriente

BERSRITUCERES ROERE

9202 HUE / YAVHODOHd



Espectaculo infantil / 52 E&1H

O RITMO DA SEMENTE
RIS

Beatriz Teodosio e Patricia Fonseca

Horério / BFE
16:40

Local / REhZh
Casa Garden
RAHEEE

Sinopse / 1T

Um espetaculo que promove a participagdo dos mais novos, estimula a consciéncia ambiental
e valoriza o tempo para crescer, observar e escutar sem pressdes sociais ou tecnolégicas.
O Ritmo da Semente é um espago de encontro das artes — teatro, musica e literatura —
onde duas actrizes dao vida as histérias de uma Semente que decidiu travar a correria do
dia-a-dia para aceitar o ciclo natural das coisas. Na segunda parte, criangas e artistas plantam
juntos sementes em recipientes reciclaveis, numa atividade pratica que favorece a reflexéo e a
criatividade. Nenhuma flor nascera durante o espetaculo; sera preciso esperar até ao proximo
ano letivo, porque a Natureza ensina-nos que o importante ndo sdo sé os resultados, mas
também a travessia.

RSRBZE PR EEZE . MIERIGRETE 5| EARERMKRNEE  BE=NRHZ - A
1RERAVBEE - BRI S OB REA PRI RE - (BFOER) E—15a0 5  SRHME
NEMEE - MIDESRE—BEFHNE  ©RERF THE—HNYITEE  IEEBYE R0
RERIE B TSR A RERRIRE /R ERRRBE I EREFHARGREES
- BREISERERTY SIERFEaRE HEAR - BERSAGELRE MK MR
THOZFREEIFRF 7 GURIER - RERUHBERF): NENBSZAREGER  BEE—RERDY

Organizagéo / FiiE
IPOR - Instituto Portugués do Oriente
RERETEE

Apoios / ZIFH#E
Fundag&o Oriente / SR 5 R &

Financiado por / ZB)& (i
dgArtes

Parceiros de comunicacdo / &1EiREE
Republica Portuguesa - Cultura, Juventude e Desporto, Radio Miudos
REEG - FETHE SENEEE



Concerto / EE S
FADO A JANELA
EENER

Tomas Ramos de Deus, Miguel Andrade,
Paulo Pereira e Vania Vieira

Horério / B
Sessao 1: 12:00 as 12:30
Sessao 2: 1:30 as 14:00

Local / FRE #h2h
Sede da Casa de Portugal em Macau
EPEAZ RS

Sinopse / 7

Fado a Janela é um projecto da Casa de Portugal em Macau realizado com o apoio do Fundo de
Desenvolvimento e da Cultura. Ao som da tipica guitarra portuguesa, Tomas Ramos de Deus,
Miguel Andrade, Paulo Pereira e Vania Vieira actuam na varanda da sede da Casa de Portugal
em Macau entre os dias 1 e 10 de Junho.

(EERER) 2RPIBAZERHEN—EIEE WEAKRBN It EREREN A ERAES
SR 2= Tomas Ramos de Deus * Miguel Andrade ~ Paulo Pereira & Vania Vieira #§
f5 6 A1 HZE 10 B WRFIEAZRGERBSEETEL -

Organizagao / T iitki&
Casa de Portugal em Macau
BEPIEAZ K

Apoio / ZIFH#IE
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM
EPILERES

9202 HUE / YAVHODOHd



Exposicao / BEE
ILHA DOS AMORES
25

Leong Kit Man / &2

Inauguracio / FHEEL
18:30

Local / EEth2h
Albergue SCM, A2 Gallery
EIFREXRIZRE

Periodo da exposicao / BEHEA
De 3 de Junho a 6 de Julho / 633HZE786H

Todos os dias das 12:00 as 19:00 / Segundas das 15:00 as 19:00
FREB (FFTKEBR L85 / B— (TF=KEBR L)

Sinopse / B

Esta exposicao individual, apresentada pelo CAC - Circulo dos Amigos da Cultura de Macau,
apresenta a viséo criativa de Kitman Leong, uma jovem e talentosa artista, membro do CAC e
Professora de Belas Artes na Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau. A colegao de pinturas
chinesas centra-se na estadia de Luis de Camdes em Macau e nas imagens vividas do seu poema
épico Os Lusiadas. Inspirando-se na ilha mitica - a artista captura sua esséncia através de sua
técnica delicadamente requintada. As obras de Leong dialogam com a interacao entre “Oriente” e
“Ocidente”, tal como se manifesta em Macau, funcionando como uma ponte entre duas civilizagbes
distintas. Por meio de sua arte, a artista explora a imaginag&do humana compartilhada de um
“paraiso ideal”, revelando os fios comuns que unem as tradigdes culturais do Oriente e do Ocidente.
Realizada em celebragéo do Dia de Portugal, de Camdes e das Comunidades Portuguesas, esta
exposicao constitui uma homenagem sincera ao rico patriménio cultural de Portugal.

IEREEPTSUEEZEE (CAC) T REBMRAZEMNAIF - RULARFIIREEEE TN
BRPIRHS AR EMAEL B— U EF RN TSN -

RENEETARFINEAMELS (BB AZR) FEELHNEZRHE - BMHRUEF
A HER ST RL . UARIS RAVERS - IR E RS AR

RREHFREBIR TREPIRARRNBISRE ARSI S IRERBIR - it MBS A LRSS T
R L | HEREG ZERAS ER 2B R

rREABEVEEZER | SETAEHEAMEN BnBEFRENEERAMEEE -

Organizagao / FHiki%
CAC - Circulo dos Amigos da Cultura de Macau / JEPIX (B2 E

Patrocinio / ZEj
Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM
EFSBITHER LB RES

Apoio Institucional / 3 #51###
Albergue SCM
EFENAIZEM



Conferéncia / FfE

Secretario da Economia do Governo Regional da Regido Autbnoma da Madeira
BEABABKEZHE

18:00

Auditério do Instituto Internacional de Macau
e Bl

A conferéncia vai focar na promogéo de investimentos da Regido Autdbnoma da Madeira em
Macau, com a presenca das delegacdes da Madeira e da Oeiras Valley Investment Agency. A
sessao sera moderada pelo presidente do Instituto Internacional de Macau, Dr. Jorge Rangel.

BONH GRRERSRARRMEAFINKRER S BENBASRANKRERERASDIRE
IS H/E - SRl RPIBR TN B REE L -

Organizagao / T itkis
Instituto Internacional de Macau
PRI TT AT

9202 HUE / YAVHODOHd



Exposicdo / RE
THE INSIDER
UMA VISAO POR DENTRO

RFEE - AERA

Eduardo Leal

Inauguragéo / FIEET
18:30

Local / REh2h
Casa Garden/ EHESS

Periodo da exposicdo / EEHHA
5 de Junho a 5 de Julho / 6B5HZE7H5H

10:00-13:00 e 14:00-19:00 (encerrado a segunda-feira)
10:00-13:00 #] 14:00-19:00 (B—/MK)

Sinopse / 1T

The Insider - Uma Visdo Por Dentro é uma exposicao individual do fotégrafo documental portugués
Eduardo Leal, que explora a condigdo humana através de uma metodologia de imerséo profunda.
Com curadoria de Julia Lam, a exposicao afasta-se da observagéo distanciada para apresentar
uma perspetiva definida pelo envolvimento e pela confianga. Leal, colaborador das agéncias
Agence France-Presse (AFP) e Bloomberg radicado em Macau, utiliza a sua experiéncia global para
documentar histérias que permanecem ocultas ao transeunte comum, habitando os momentos
que regista em vez de apenas passar por eles.

(RFEME - REMEAE) ERET BRI TAEE (Eduardo Leal) WEARE tERREN
/XTEGTEITsai/ﬁ}%ﬁ)\xEF@iﬁ REBMFH Jllia Lam) FE RERBORZERS BM2R

DS EFEERZONZHAE - THEBIDRN - REHT (AFP) HE Tﬁ%ﬂ e - A HECH
EINRET - AOERABLERT B A KRS R AMPTIRRAOGRE - MIFEEHAME

Organizagdo / Fii&
Fundagéo Oriente, IPOR/ i 5 £+ S, R RS FES

Curadoria / Z5 & AJulia Lam

Apoio / ZIFHHE
BNU, Fidelidade Macau / AFE¥5R1T, SRk



Edicao / HhR

LANCAMENTO DINIS CAIXAPIZ®
EDICAO VIAGENS NO 10
[EE#HDINIS CAIXAPIZEE108HA

HxAThRZS

Hora / B8
15:30

Local / EE&1th3h
Jardins do Consulado Geral de Portugal em Macau
BRI REBREBELE

Sinopse / f&7

O projeto Dinis Caixapiz, da Silaba — Associacdo de Educacgéo Literaria, celebra a lingua
portuguesa em Macau através de uma proposta pedagdgica e criativa que une a curadoria
literaria ao jornalismo junior. Através da Dinis Magazine, o projeto da voz e palco ao talento dos
jovens residentes, promovendo a literacia e o sentimento de pertencga cultural. Com um percurso
de sucesso ja consolidado e reconhecimento internacional, a Silaba afirma-se como um polo de
dinamismo e inovagao educativa para as novas geracdes da comunidade luséfona na regido.
Integrado nas comemoragdes do 10 de Junho em Macau, a Silaba lanca a 10.2 edi¢cdo da Dinis
Caixapiz num evento especial nos jardins do Consulado-Geral de Portugal. Esta edi¢éo histérica
celebra o percurso do projeto e reafirma o compromisso de envolver familias e educadores
na valorizagéo da lingua e da expressao artistica. O langamento, que inclui 0 andncio dos
vencedores do concurso internacional “O Poster é Teu”, constitui um momento alto de partilha
comunitaria e de celebracéo da vitalidade da cultura portuguesa em Macau, unindo tradicao e
futuro através do olhar das criangas.

HEMHEEEHEHELN Dinis  Caixapiz) - EEXEHRREASDFRHMEIE  DSHHEN
R EPIHE ERE b - JEENE @ (Dinis Magazine) - iEAIEDFREME » BEIRF AR
BT tRRAOSULRER 25 EE - MEE R - SHA BB XEHEC M AL
HEESTFRERABAN BANERTE - BERMANETHEA ISR HEIcEE TR
LEBIESECERNEISED #H (Dinis  Caixapiz) -+ - E—1ZF8 T NMEREE T
IBRERER  BRAEARENNE TIFERETEEE UL  GREM 2 E - SMERGIE
IBIEEEEE (BIRAMRAD NERSE - RNESREARNE RO RIVAPTEER CHE
77 - (B ZFPIRIRES - AR SULEET . SR E AR -

Organizagao / T itkis
Silaba Associag¢ao Educativa e Literaria
LI GEYE T

Apoios / 715118
FDC, MNE, BNU, IPOR, FJA, Leya, Poets and Dragons
EPFILERES, BT IINRES, AFEFIRTT, FJA, Leya, Poets and Dragons

9202 HUE / YAVHODOHd



6 DE JUNHO / 6H6H

Celebracao / B}
CELEBRACAO DO DIA NACIONAL
DE PORTUGAL

AETEEHERD

Convidado de Honra / &

Dr. Alexandre Leitao,

Consul-Geral de Portugal em Macau
e Hong Kong

Hora / B8
16:00-19:00

Local / EE&ithZh
27/F| Club Lusitano

Sinopse /

Celebragao do Dia Nacional de Portugal, a 10 de junho de 2026. O hino nacional e duas cangdes
de fado («um sabor de fado») serdo interpretados pelo Club Permitted User e pela cantora Anandi
Bhattacharya

BEN2026FE6F108EE FEER - ERFAFHCIUb Lusitano® & 33 Ms Anandi Bhattacharya
SIS B RN i e 7 B (B S 44 ado

Organizagao / ¥4t
Club Lusitano (para membros e convidados) / BN FEE haE

Patrocinio / &BhEE{iI
Club Lusitano



Recital / B2 44 7 ik

VIAGEM VOCAL: QUATRO
SECULOS DE MUSICA LIRICA
EM PORTUGUES

BRZIK: NEeFNEE TSI
Silvia Sequeira, soprano / ¥5%

Ashley Chui, meio-soprano / X4

Chris Kun Hang lek 5&E%, baritono / E4&
Ariéle Zanini, piano / $fZ

Hora / R&FS
19:30

Local / 24
Teatro Dom Pedro V / 185z

Sinopse / &7

Embora ainda hoje menos conhecida do que as suas congéneres em italiano, francés ou alemao,
a cangao em portugués espalhou-se pelo mundo desde os seus primoérdios. Para revelar estas
joias - muitas vezes escondidas - da tradicéo vocal luséfona, este recital, interpretado por jovens
cantores promissores de Portugal, Hong Kong e Macau, propde uma viséo abrangente da épera
e da cangao em lingua portuguesa, do Barroco ao século XXI, de Portugal a Macau e ao Brasil.
A viagem inicia-se no século XVIII e no inicio do século XIX, com compositores luso-brasileiros
que viam tanto Portugal como o Brasil como a sua patria comum. A viragem para o século XX é
representada pela 6pera romantica de modelo europeu, enquanto o proprio século XX se revela
fértil em cangdes de arte - do Brasil a Portugal e até mesmo da nossa Macau.

BEESMHANERAE EZAZENERAFRIERES AN FETERMEE BRI REU
F-EREELOABEEZHRSM BB EHIELERNELEENBRNIRE A 5T %
S——HRERET  BELRPINFEINRRT AERE — A MIZEERE MR B EE
RISHE it A T ERPIEERNERER - BRIKERN T/ \ LR T
BB ERFMZR  MARRIFRIEIAE T EE M -+ e 2 RRIMBUNEIU TARE X
BB BAR MBE - HHELRINEMRE AT (KER - FEFHERFT 2IREEEZ T
BRES -

Obras de / J&I8:3%E%: Marcos Portugal, Anténio José da Silva “O Judeu”, José Mauricio Nunes

Garcia, Alfredo Keil, Alberto Nepomuceno, Heitor Villa-Lobos, Fernando Lopes-Graga, P. Aureo
e Castro e Alexandre Delgado

Organizagao / T ifi#is
CGPMHK, IPOR / B8 FEDAEFIREBRESE, a8 T28

Programagao e Co-produgéo / BiE4RHE  Colaboracao / 173t

XCESSU, Lda., Operal.ab Concurso Internacional de Canto Cascais Opera
Patrocinadores / Z B8 L ‘ Apoio institucional / 35148
BNU, Fidelidade / AFE£R1T, BHIRIE Consulado-Geral do Brasil em Hong Kong / BB P58 588

9202 HUE / YAVHODOHd



7 DE JUNHO / 6H7H

Exposicao / %%
EXPOSICAO COLECTIVA
“CAMILO PESSANHA”

M4 ZEELLER) BE S

Poesia declamada por
Paulo Campos dos Reis
acompanhado a viola por
Nuno Cintrao

Inauguracéo / FEER
17:00

Local / &2,
Galeria temporaria da Casa Garden

RAOELBRITRERE

Periodo da exposicdo / EERHEA
Até dia 30 de Junho / BIZE6H30H

10:00-18:00 (encerrado a segunda-feira)
10:00-18:00 (B—"A1K)

Sinopse / &1t

Para assinalar o centenério da morte do poeta em Macau, a Casa de Portugal em Macau, com o
apoio do Mininstério dos Negdcios Estrangeiros de Portugal e da Fundagéo Oriente, apresenta
uma exposicao que pretende reunir diferentes olhares e interpretagdes da obra e do universo
poético de Camilo Pessanha, valorizando a diversidade de suportes e linguagens artisticas.

A inauguracdo da exposigao sera enriquecida pela poesia declamada por Paulo Campos dos
Reis acompanhado a viola por Nuno Cintrao.

B0 AJEELLER (Camilo  Pessanha) 12 @P9ditt—HEE ) F‘ﬂ%)\Z%TnnEE?ﬁﬁ’E}%“ﬁ
MERAETENZIF TR E  SEEFHMNEREEFSRERN AR ARG
E?iﬁ*ﬁﬁﬁ%ﬂﬂﬁzﬁ’]y o o

BRIV AT EPaulo Campos dos ReisiE T BRI ENuno Cintraogfith 2= -

Organizagao / T iitiis
Casa de Portugal em Macau
BPIEAZEIHE
Curadoria / ZREA

Elisa Vilaga

Apoio / ZIFH#IE
Movimento Associativo | Ministério dos Negdcios Estrangeiros e Fundagéo Oriente
HEEE | BETIIREREHEERS



18:30

Baccara, 6° andar, Sofitel Macau at Ponte 16
PSR IEST /S 612 Baccara

Desfrute de um buffet gourmet portugués com vinhos selecionados de nove regides, numa noite
dedicada aos sabores auténticos de Portugal.

BENARERFDD IEERET =S 2 —I5HSHNRE 2k -

Organizagao / Fidts
Sofitel Macau at Ponte 16
P IORRIEDEIE

Patrocinio / ZB) &1
BNU CCILGC, Vino Veritas, Manteigaria
AREFHRITEPLIESEFINE, KEFT, SHEENE

9202 HUE / YAVHODOHd



12:30-15:00 todos os dias da semana
HFX12:30-15:00

Clube Militar de Macau
EPIPESE(RLAES

O Festival de Gastronomia e Vinhos de Portugal, promovido pelo Clube Militar de Macau, ja
se tornou uma tradicdo no Territério, permitindo, todos os anos, provar o que de melhor a
gastronomia portuguesa de assinatura tem para oferecer.

HRPIEEARATROBE T ZRXENEMATHRNER  SEMRARRERRERN

WETER-

Organizacao / T ifitki#
Clube Militar de Macau
PP EE R LAER

Apoio / 58
SJM Resorts, S.A.
EIRGEERRNBIRAS)



Exposicdo / RE

O ESTUDIO DE

ALEXANDRE MARREIROS

DEZ ANOS DE DESENHO E PINTURA

SEETEE: +FEERIE

Alexandre Marreiros

Inauguracao / AEED
18:30

Local / RE1th2h
Galeria da Fundacéo Rui Cunha / E&4 8 &

Periodo da exposicao / BEHEA
De 9 de Junho a 20 de junho / 6B9HZE20H

Dias Uteis - das 10.00 horas as 19.00 horas | Sabados, das 15.00 horas as 19.00 horas
Encerrado aos Domingos
FH:EF 10 652 L 7 85 | BN T 3 IR L 7 B | BERE

Sinopse / B

O Arg. Alexandre Marreiros é um artista plastico de relevante presenca no panorama artistico de
Macau. De nacionalidade portuguesa, residiu em Portugal e no Brasil, tendo fixado residéncia
em Macau ha dez anos.

Tem desenvolvido um percurso estético e de investigagdo no dominio do desenho e da pintura,
centrados em conceitos como a presenga humana em territérios de permeabilidade (favelas no
Brasil, por exemplo), na cor e nas texturas em ambientes edificados, designadamente reflectindo
sobre as mais recentes transformac¢des no ambiente urbano e social de Macau.

Nesta exposigéo, Alexandre Marreiros propde-nos uma leitura da sua obra realizada na ultima
década, tendo como base de interpretacdo o ambiente e contexto expositivo de conjunto
existente no seu estudio, que procurara dar-nos a conhecer na Galeria da FRC. Mais do que
expor obras singulares e individualizadas, Alexandre Marreiros propde dar-nos a conhecer
grupos tematicos da sua obra, unidos por fios condutores especificos, sejam eles os temas, as
cores, as texturas ou os suportes utilizados, grupos esses enquadrados por pegas de mobiliario
ou materiais artisticos existentes no seu estudio, que constituem meios de suporte e de criagao
de ambiente necessarios ao seu processo criativo e de produgéo artistica.

%f&l (Alexandre Marreiros) 2 —fAIfERFIEMF BB EEF EHNRBEMR - thE2HESF
SEAREEFNERA IREEERF T E-
ﬁt?‘,@%zﬁﬁé’f?ﬁ ERSNEZEARES RPET2ENELT BINEANERE) P/
NEETFEIR RS B EIRIE RO BB 38 jI*«HB\J%%&/ APSITEATEI TR E IR IE P AOHHES o
Z‘ Iu\% Ech FlT R EEHEB A TENAIEEIT RRE - A TERIRGE R IR RS
wAER TERLESE Wﬂﬁﬁiﬁﬁéﬂﬁ%ﬁ%m%ﬁéaﬁﬁ%{ 09 WIERERRE—R
é%ﬁﬁ@f’&%ﬂﬁ%l‘]ﬁif’ﬁ BEAERMNEBERT B RTBEFENERETRE—FERI
TE -BY HIEE ?JT’E&%M**IEﬁLXEIT’EE'?Eﬁéﬁﬁi}z;‘ﬁﬁﬁﬁﬂ EfTiERE B TR AME
RRENIET B - FHEES M MR EERP A AR SE -

Organizacao / T ifitkt&
FRC - Fundagédo Rui Cunha/ E#6ESe

9202 HUE / YAVHODOHd



10 DE JUNHO / 6H10H

Ceriménias Oficiais / B &=
CERIMONIA DO HASTEAR DA
BANDEIRA / FEER

Com o grupo de Escuteiros Luséfonos de
Macau e Banda do CPSP
P TEEEEE U AR EREIREFETET

Local / itk
Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
BETRMIREBEESE

Hora / B8
09:30

ROMAGEM A GRUTA DE CAMOES
BElTAIREZIR

Local / ithEY
Jardim Camdes

ASEAE

Hora / 58
10:30

RECEPCAO A COMUNIDADE
BETHEETE

Local / ith24
EPM - Escola Portuguesa de Macau
TEPIBE N ER

Hora / B$f
18:30-20:30

Organizagado / FIidts
Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong

BETERPIRE BIRASE



11 DE JUNHO / 6B11H

Exposicao / E&E
RAQUEL GRALHEIRO

Inauguracio / FAEED
18:30

Local / BE&1hZh
Galeria Amagao, Artyzen Grand Lapa Macau
Amagao 2 JEPIERIBERE

Periodo da exposicdo / EEHHA
De 11 de Junho a 2 de Agosto
6ANMBZE8R2H

Aberto de terga-feira a domingo, das 11:00 as 20:00
BEZZEENFE208F

Sinopse / 7
“Entre o ca e o 14, entre o Oriente e o Ocidente, a minha pintura afirma-se como uma linguagem
visual pop que cruza distancias, fundindo imaginarios num dialogo vibrante de cor e memaria”.

WEERSIE S AR R R EFE S 2 B B ELUBRMR BE S ERES B iERE - e
TRE BEMEEYERALIE BRLESHE

Oficinas / T{Eh

Pintura de GALO Workshops com Raquel Gralheiro / /\ %482 TEH

Dias 13 ou 14 de Junho das 15:00 as 18:00 / jE&IHHE : 6 A13HZ 14 H N F 305 E6ET
Contacto para mais informagoes / E38Hi4%: amagao@yahoo.com - (+853) 6681 017

Organizagao / T #ikis
Galeria Amagao, Artyzen Grand Lapa Macau
AmagaoZi &R

Curadoria/ F£E A
Lina Ramadas

Apoios / S 151#iE

Fidelidade — Companhia de Seguros e Vino Veritas
BF IR R K B#T

Colaboracao / e (i

Victor Hugo (Design),

9202 HUE / YAVHODOHd



Seminario / iz

14:30-17:30

Auditério do Instituto Internacional de Macau
JEPI BRI TS =

O seminario “Raizes e Rumo: Fortalecer o Presente, Construir o Futuro” é uma iniciativa do
Conselho das Comunidades Portuguesas do Circulo da China, com a colaboracéo do Instituto
Internacional de Macau e das seguintes instituicdes: Casa de Portugal em Macau, Associa¢ao
dos Macaenses, Conselho das Comunidades Macaenses, Associagdo dos Jovens Macaenses, e
Associacéo dos Estudos da Cultura Macaense, integrada nas comemoracgdes do Dia de Portugal,
de Camdes e das Comunidades Portuguesas. O evento visa promover um debate qualificado
sobre o futuro da comunidade portuguesa em Macau, envolvendo instituicdes da comunidade e,
em particular, dando voz a jovens talentos que representam a necessaria renovagao geracional.
O programa inclui intervengdes institucionais, uma mesa com representantes de instituicoes da
comunidade, um um debate com um painel de jovens talentos, a apresentacéo do protétipo do
Portal de Informacgao para a Diaspora, e a assinatura de protocolos de cooperagéo.

“¢E‘§E§Z BEIRT BRAK I SHABEZES (RE) O BPIEBRMARAHIRE - LS5
BEPIEAZRHE EPI L EHE RPI L LB PREES - /Qﬁﬂii?ﬂ%)\ai‘mau&iiifb

EH%EﬁSZh ZEEE AP BETtAEHEH) %ﬂ%ﬁé%ﬂﬁﬁi

AR EEEMEPT BT AR RFRSEENTH - m%iEﬂM%Eﬁ 2EL LEERNR

RBREINSFA RIRMEETS -

EEVEERE  MBARES HANBARERER SFTREETH AR EMIIPHNR

B AR FHENERE -

Organizagéo / k&
CCP do Circulo da China / B ZE&HE R

Colaboragéo / & 1E1tE
Instituto Internacional de Macau, Conselho das Comunidades Macaenses, e Associagao dos
Jovens Macaenses / JRFIEIFEIAFEAT, (2P T A BREGEE LRPIt ABASFHE



Arraial com concertos,
comes e bebes e jogos

BRSBTS B8 M5

18:30-22:00
14:00-18:00

Escola Portuguesa de Macau

PR

O Arraial de Santo Anténio é uma festividade tipica portuguesa que marca o calendario de
Junho, destacando-se pelo convivio com concertos de musica popular portuguesa, oferta de
iguarias tipicas portuguesas e actividades divertidas para as criangas! Com organizagao da
Casa de Portugal em Macau, o Arraial tem o apoio da Fundagao Macau e da Escola Portuguesa
de Macau, onde decorre o evento.

ﬁ%@iﬂﬂ%ﬂﬂmﬁﬁ/ﬁ%ﬁ%ﬂﬁ R UREXRAARE RisEaE T T E8=EIE
S HMEBANERULREBINEY | MEHERFIFAZRBE LN IERPIESGRIRP

%XEM\ RS RBISHPORPIE N ERIRS

Organizagao / T #iki%
Casa de Portugal em Macau

HEPIEAZ RIS

Apoios / Z15HiE
Fundacao Macau, EPM e Fundagao Oriente
BFIEEE, EMIENEREE S ELE

9202 HUE / YAVHODOHd



Palestra / B2

RECORDAR _

DAVID MOURAO FERREIRA

A POESIA DE UM AMOR FELIZ
42/ 2DAVID MOURAO FERREIRA
EREIRIER

Oradores / 3@:#&
Pedro d’Alte e Lia d’Alte

Palestra / 5[
18:30

Local / EE&i#hE
Biblioteca Camilo Pessanha — IPOR
FELEEIEE — BrAaTEs

Sinopse / B

Recordar a poesia de David Mouréo Ferreira nos trinta anos de seu falecimento (16 de Junho
de 1996) é uma homenagem que o Clube de Leitura presta a este grande poeta portugués da
metade do séc. XX. Sera também um preparatério para comemorarmos o Centenario do seu
Nascimento no proximo ano, ja que o interesse pela sua vastissima obra ndo se esgota numa
Unica sesséo. Para além de difundir a poesia de David Mouréo Ferreira, conhecido como o
“poeta do amor e da sensualidade” ha que atentar nas suas nuances em todas as modalidades
de expressao poética. Foi David Mour&o Ferreira um poeta solar que viveu feliz a maravilha da
vida sob a égide de deus Eros ou ha que descobrir no labirinto das suas palavras o reflexo de
um outro ele? Pedro d’Alte, pds-doutorado em Estudos Portugueses pela Universidade Aberta
e professor da Universidade Politécnica de Macau dar-nos-a as linhas com que se borda o
manto da Ciencia Literaria enquanto que Lia d’Alte, Mestre em Estudos de Lingua Portuguesa
pela Universidade Aberta e colaboradora da Escola Portuguesa de Macau proclamara o gosto
pela poesia.Lembraremos ainda que a popularidade de David Mourao Ferreira se deveu ao seu
carisma e presenga em programas televisivos e que a voz de Améalia Rodrigues amplificou o valor
da palavra nos seus poemas.

#£lkDavid Mourdo Ferreiraf#fitt =HEE ZRX(1996F6F16H), BFIE X B S B 2L iE15
EEAIREMU O LR HEANEE FFTA - BIF BT ABEEGRM SR —SBEENER R
AEMESERNFRREIEIOEBNERSN - BT ERBEWRES 'BIEHERMFF AL MDavid
Mour&o Ferreirafs5 a0 2 /N FIB BRD M A9EF I h ZAERZE FH A 4RHHE Bl » David Mourdo
Ferreira — (U5 /@M A EEMEroshIE A NIR U ZSEA GRIZTIE? B2FMNE
M FHIRE D FE RS —EERNE S RN ASEE B E L AMEE EFSIE T A
HigPedro  dAltefSi8ATMIERE 2R SRS, MM ASE S M REL VR RE T £
WAETEAAILIa dAltetSASRIMET AV - T MiE &Ll EEDavid Mouréo Ferreiraf9ZEuNTEfE,
BRIt A S DRI AR AN B PR =B, U R Amalia Rodrigueshyis 8 IR e a8 F 7t s5
A FHIEE

Organizagao / T itkis
Associagdo dos Amigos do Livro em Macau / SBFIE RiE S



Conferéncia / THs=

“30 ANOS DA COMUNIDADE DOS
PAISES DE LINGUA PORTUGUESA:
DINAMICAS DA COOPERACAO

DA DEFESA”

“HRBBRAREMRII=1EF:

EIRS S FR SR RENE I

Orador / j&:&#&

Luis Manuel Bras Bernardino

Professor universitario e coronel do Exército Portugués (na reserva), especialista em assuntos
de seguranca e defesa e autor de importante obra no ambito da cooperagédo no ambito da
defesa no seio da CPLP; Moderagéo e coordenagéo da sesséo: Jorge Alberto Hagedorn
Rangel, presidente do Instituto Internacional de Macau e membro da Comissao Tematica da
Lingua Portuguesa dos Observadores Consultivos da CPLP.

RELE -FEHTES R (AR REBEFEHFER SR BISEEEREEEAEER,
BENEBRZEE - B HRPIRBH AT FERES TS Bt 28EER L E SRR R E

WEEEREEEE8-

Hora / B¥f8
17:30

Local / tth2h
Auditério do Instituto Internacional de Macau / JEPSE] PR 55 Fliis =

Sinopse / &1

A CPLP - Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa nasceu oficialimente em Lisboa a 17
de julho de 1996, na presencga dos Presidentes de Angola, Brasil, cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mogambique, Portugal e Sao Tomé e Principe, no intuito de unir estes paises e 0s seus povos
numa organizagao internacional tendo a lingua portuguesa como denominador comum. Timor-
Leste integrou a CPLP em julho de 2003 e a Guiné Equatorial em julho de 2014.

Ao longo de trés décadas de funcionamento, a CPLP foi aperfeicoando os mecanismos de
cooperagéo em variados dominios e procurou garantir a sua projegdo como vetor estratégico
importante no contexto geoestratégico global, o que constitui preocupagao de acrescida
relevancia no tempo presente. A afirmagédo da organizagdo deve ser feita ndo sé no &mago
dos seus propdsitos iniciais, mas também nas 26 areas de cooperagao ja definidas, incluindo a
componente da defesa, cuja pertinéncia é crescentemente reconhecida.

EEERLEEE (CPLP) 551996E7R17BE BEIALE NI ERF L eFhl - B B85/ %Rk
LbaR BRI BE TN B S EF MR G H B ILEDR  sZ A8 S IRE LR M
FEREEE—ELEE F i AR B NEIR AR 2 - RHIL2003E7H 1A K EEE - Mk
EHEND014ETBRAMER
ERA=TEEFED FRBEFREEEA TS SEENESERT) Wk ER IR S HES S
EUEEASSHRBEEENIN EEE TAEEE - KRNI NMEBERESYRE BE
EEREEIN T NESEES 2 B BIEREEE HESM I EHRSEERR -

Organizagao / T iffkis
Instituto Internacional de Macau / JRFIEEFEAF 5T A

9202 HUE / YAVHODOHd



Conversa / 5%

“NARRATIVAS INVISIVEIS: AS HISTORIAS
POR TRAS DAS HISTORIAS”

UM DIALOGO ENTRE JULIA LAM E EDUARDO LEAL
“BR-ME MEBFERNNE

JULIA LAMEZEDUARDO LEALHJ¥1:E

Eduardo Leal

Hora / B8
18:30

Local / EEih25
Casa Garden / EHE+E

Sinopse / B

Enquanto a exposicao “The Insider - Uma Visao Por Dentro” apresenta os resultados finais e refinados
de um trabalho documental de imerséo profunda, a verdadeira natureza da perspetiva de “insider”
envolve, frequentemente, experiéncias que nunca chegam as paredes da galeria. Nesta conversa franca,
a curadora Julia Lam conduz um inquérito sobre os momentos n&o registados por tras dos projetos,
desafiando o fotdgrafo Eduardo Leal a revelar as histérias escondidas do seu tempo no terreno.

Indo além das tecnicidades do oficio, a discussdo foca-se na realidade crua do processo
documental. Das delicadas negociacdes de confianga com as mulheres pescadoras dos Agores
aresiliéncia fisica e emocional necessaria para documentar a comunidade isolada da Queimada
dos Britos, no Brasil, a conversa desvenda as provagfes pessoais e os dilemas éticos que
definem a narrativa visual de longa duragéo.

Através de uma série de perguntas direcionadas, Lam sonda as “histérias por tras das historias”
— 0s imprevistos, as descobertas inesperadas e as interagdes silenciosas que ocorrem quando a
cémara é pousada. Esta sessao oferece uma oportunidade rara de ouvir, na primeira pessoa, sobre
as complexidades de navegar a identidade dual de Macau e o siléncio espiritual do Kumbh Mela. O
publico ganhara uma compreensao mais profunda de como se forja a relagao entre fotdgrafo e sujeito,
e de como a curadoria ajuda a tragar a ponte entre uma experiéncia vivida e uma narrativa publica.

RE (NFEE - AEMER) 2REAENEACERIFRAITETAMAIRIR 28 lnsider) RAINE
BN TR 2ORE L ERRBIVEE - ARSEEIT KR AU LamiGHEARIRSE]
VERTEI BB R LRotr TR 5 R AIEduardo Lealn T HE IR EAEIA A A KRGS «
RREAPRAT EXOEEE - FECEAFEREREENGR MR REA SRR IE
ERVMERRUES - 2R AEEQueimada dos Britos{RiEttE FHRMAEMFAZN S DER  #EES
B EBREBCHAIFE L AFEMRRNTEEE RS HEIERE -

ERABBE—EHRERD 12 MEEENNE  BERTZREENERRIN BRZ N
RUBEEBI RN - WD ZE BHS—RNE— ARl nEREREICRMEE UL
IS B R UL AEEEEF RO ERIE - BN R A B A SR E B R 2 [
BENEIIERE  MRERTFNIEEEEARZRIER AR ARNE 2 HrER -

Organizagao / it
Fundag&o Oriente / 8 S & &

Apoios / ZIFHE
IPOR, BNU, Fidelidade Macau / &8 5 @& F 2, KiFiRTT, DRk



Exposicéo / BE

18:00

Auditério e galeria do Instituto Internacional de Macau / JEFIEIEAT I EEE

18 de junho a 31 de julho de 2026 / 2026 F6818HZ7H31H

Segunda a sexta, das 10:00 as 19:00 / #E—=38# - 10:00-19:00

Na tarde de 18 de Junho, o IIM vai acolher a inauguragéo da exposicao de fotografias “Padroes de
Macau 2.0”, da autoria de Eva Bucho, extensao dos trabalhos expostos em 2024. A extensao dos
padrdes culturais de Macau vai desde as portas, as janelas, ornamentos, pavimentos, revestimentos
até a arquitectura e ao desenvolvimento urbano que guardam a memaria de Macau. As fotografias
estao organizadas em novos capitulos para além da Peninsula de Macau, incluindo Taipa e Coloane.
O IIM vai igualmente apresentar as novas fotografias num novo album fotografico, além do volume
V de “Figuras de Jade — Os Portugueses no Extremo Oriente”, de Anténio Aresta e os Ultimos cinco
volumes das cronicas macaenses de Jorge Rangel (“Falar de Nos — Acontecimentos, Personalidades,
Instituicdes, Diaspora, Legado e Futuro”), volumes XVII, XVIII, XIX, XX e XXI.

R ATASIS6 B18H T F 24T (EPIER2.0) BEEEREEN ZEBEFmMEva
BuhcoFfalIfE » 22024 FR P Em 2 M8 < BPINSUEEIRE R EPIHE 2 M TEMMNEE 2
boEREMETEREER HETEZRPINCRE B ERRFTENEE R TEFYE
R UM I BE IR -

PRItz 2 JEPIEIRR I S T thSEE 2 S A& Y (Figuras de Jade — Os Portugueses no Extremo
Oriente) A5 - UNRZRBEIEERY (Falar de Nos — Acontecimentos, Personalidades, Instituigdes,
Diaspora, Legado e Futuro) S5++Z2F_+—%-°

Organizagao / - iitE
Instituto Internacional de Macau / J2PIEI A I Ff

Apoios / 518

Fundagao Macau, Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM, Banco Nacional
Ultramarino (BNU) e SUM Resorts, S.A / BPIEE S VEPIFRITRER/GLERES VEFIA
FFIRTUMIOR R GRS

9202 HUE / YAVHODOHd



Oficina / T{Fth

OFICINA INTENSIVA DE
FOTOGRAFIA DOCUMENTAL
COM EDUARDO LEAL

DA FOTOGRAFIA UNICA A
NARRATIVA VISUAL

EDUARDO LEAL4CERE 8L TIELS
RE—BRIREBMNE

Local / BEihZh
Casa Garden /R Hh ESEE

Sinopse / 7

Este workshop intensivo de dois dias, aberto tanto a fotégrafos principiantes como avangados,
oferece uma oportunidade rara de ir além da imagem solitaria e mergulhar na linguagem da
narrativa visual (storytelling). Os participantes aprenderdo a construir ensaios fotograficos
coesos, utilizando o rico cenério da vida quotidiana de Macau e a sua luz distinta.

Ao longo de dois dias imersivos, 0s participantes aprenderao a pensar ndo como cacadores de
momentos Unicos, mas como arquitetos de narrativas. O workshop comega com as bases da
pratica documental: o retrato, as relagdes humanas e o plano de conjunto (establishing shot).
Através de revisdes de portfélio, mentoria individual e uma exploragédo pratica de campo no
centro de Macau, os participantes definirdo o seu proprio tema visual e comegardo a reunir
material bruto com propdésito e intengéo.

O segundo dia centra-se na arte, muitas vezes negligenciada, da edi¢do e sequenciagdo. Num
desafio dedicado ao papel de “Editor”, os participantes trabalhardo diretamente com as imagens
do préprio Eduardo para treinar o seu olhar critico — aprendendo como a ordem das fotografias
pode alterar, aprofundar ou até subverter uma histéria. Uma saida de campo final permitira
aos participantes preencher lacunas narrativas e concluir uma série documental polida de oito
imagens, com um inicio, meio e fim claros.

No final do workshop, cada participante tera ndo sé uma minissérie concluida, mas também um
fluxo de trabalho editorial refinado e um sentido mais apurado da sua propria voz autoral. Quer
seja um principiante a procura de orientagcdo ou um fotdgrafo avangado que deseje fortalecer
as suas competéncias narrativas, este workshop oferece mentoria direta, exercicios praticos de
edicéo e a rara oportunidade de aprender ao lado de um fotojornalista no ativo, nas ruas que ele
melhor conhece.

MBS R R I BB EERBTETE 28 - RITRE—EAIFR A -
RABRRBHBUNERET L BESERPYERONHEERERES 2 ’%Z BERERE
EEENETEE M-

SHAMRRLEIN R - S B2 8 PR R nE 4 - @MURERIEE NS ETAIE -

RIZTBRICERTERRIY @2 A ANBIBR ABESBRN SR ERBRTE - BBFmE
BhET —H—IEE DIRPIREBHSNSINEE S SEFTRIMEARIFLERE  HERHAIFRE
W EEIREER

REBETRBEBWBRAE IQEFH&%EE&E f—%é\ﬂﬂt% /15 4miE - E3%0E IS RTEduardo 1Y
BOFMRE BEEXRBRRC EEEERABRAET B8 RMEEBERBRRNSE -



RE—BHISEN - EHBEMENIE TN —EEBTR EAETEMN/ SREECER
FHEE -

RRERE BUSENMEETHN—EXTERTRAIIER  BERERMEERXTGRRERR B
BIECAFNRBRARHAEREN N - BRESKREXEENAPIRE  BERFERIEHEN
AEENIVE R - AL —H— B RIS  BeREIR AN SREERAEHESD
TE AT EREMSEEM -

Lingua/ S
Inglés / 2255
Tamanho do grupo / %8
2-8 participantes / 228 A

Resultado final / &4 E
Uma série documental editada de 8 imagens / 52i% 8 SR4CEiRS/4HE

Preco / IN&
3 500 MOP por pessoa / & .A3,500 MOP

Para mais informagées, por favor contacte / {137 EH) » B4R :
Email / &% lealedu@gmail.com
WhatsApp: +44 79 14 602061

Link para mais informacdes e registro / Eifz¥ |5 LB A HEE

Nota / #&3E:

Os participantes devem trazer o seu proprio equipamento fotografico e um conjunto de imagens
anteriores para a revisao inicial de portefdlio.

ZINEBERET SN WESEATHRE R BRI AR FmEREET

Organizagao / Eiitits
Fundagéo Oriente / R HEEE

Apoios / S 15HiE
IPOR, BNU, Fidelidade Macau / / B A EE T 28, KfAERT, SHEFEE

9202 HUE / YAVHODOHd


https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSewksyqQE7m_cdXMSxpRybBe8bjnDbchs2suSHLhXoBrtDJCw/viewform
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSewksyqQE7m_cdXMSxpRybBe8bjnDbchs2suSHLhXoBrtDJCw/viewform

Exposicao / E&E
CALCADA PORTUGUESA

rEAETalfiE

Fernando Simoes

Inauguracéo / FIEED
18:30

Local / BE1thZh
Casa de Vidro / EAESKIBERE

Periodo da exposicdo / EEHEA
22 de junho a 22 de julho
6H22HZE7H22H

Todos os dias, 10:00 as 19:00
&H 10:00%19:00

Sinopse / B

Sendo a calgada portuguesa candidata ao titulo de Patriménio Cultural Imaterial da Humanidade
da UNESCO, pretende-se divulgar mais aspectos sobre esta arte tradicional, nomeadamente as
técnicas, padrdes e outras curiosidades sob a curadoria de Fernando Simdes, artista portugués
radicado em Macau ha vérios anos especializado em mosaicos bizantinos e cal¢cada portuguesa.

FEI O (Cacada Portuguesa) TECHREAMGEBRSHEB NI BEXLBES
% ZRBREHABEMZFNEE T EfiT5Fernando Simoes /& - BT E—THEE—ER
Bif - RANBEHIHRIE - BRBREEMIBERSE - SimoesEBTHEESERLFE S
AHFEIE -

Organizagao / Fitis
Casa de Portugal em Macau / S2FFE A 2 KB &

Apoio / TI5ERE
Fundag&o Macau e Lvsitanvs / JEFIE S & LR E T 1§



23 E 28 DE JUNHO / 6H23HZ28H

Visita guiada / BE 2 ¥

VISITA GUIADA DO ARTISTA
EDUARDO LEAL A SUA
EXPOSICAO

“THE INSIDER - UMA VISAO
POR DENTRO”

EXIBIDA NA CASA GARDEN

HE4i73% EDUARDO LEAL #4582 8t
RAEESE BHNEE INEEA : RERRA,

Eduardo Leal

Horas / B
Dia 23 as 18:30 e dia 28 as 15:00
6H23H18:3026H28H15:00

Local / R & th3h
Casa Garden

RHETE

Sinopse / 7
Visita guiada do artista Eduardo Leal a sua exposicao “The Insider - Uma Visdo Por Dentro”
exibida na casa Garden.

BT Eduardo Leal #ERSEUMME RAEEE RENRBEANFER : NERA)

Organizagao / T ft4i%
Fundagéo Oriente / 88 H R & ®

Apoio / ZIFH#IE
IPOR, BNU, Fidelidade Macau
RABBTESG, KFRT, DHRE

9¢0c¢ HIE / VINVHDHOUd



Exposicao / RE

18:30

Livraria Portuguesa / XX 25

Todos os dias, 11:00 as 19:00
£H M:00ZE19:00)

Percorrer as ruas de Macau, observando as suas gentes, ruas e casas é olhar o material
urbano da cidade onde vivemos e passeamos. Cada pessoa vé com 0s seus olhos um
instante e somados 0s momentos da sua experiéncia nesta vivéncia é capaz de interiorizar,
transformar e expor sob as formas mais diversas. Descrevé-la num texto ou numa crénica do
quotidiano é uma hipétese. Canta-la num poema é outra alternativa. E... se a pintassemos ou a
fotografassemos, transformando-a em duas dimensdes para uma folha de papel, ela ganharia
a emogao contida no coragao do autor? Lam Kuok Kao e Shee Va mostram a poesia que o
espaco de Macau contém.

EAERFNGE BRESENER HEUEER  EERBMMBENEENEEN RS -
BEANNECHEIREIERY  SELLH SRR ERIEREIE TS E R L B(b . IIAEER
FENFERABIBLER: B FRBMTCE—EAR BSTARTETCth2—E A XaEAEogE
RN HEERAEENERE L - SR A NESEEFEEOPIIMIBR? MIEMRLam
Kuok KaofiShee VamBEME TR EPIER AR N =

Organizagado / itk
Casa de Portugal em Macau / SBEPIE A 2 K&

Curadoria/ FEE A
Elisa Vilaca

Apoio / Zi5HiE
Fundag&o Macau e Livraria Portuguesa / JAFSEEELEYER



Celebragao / BE1fL B
FESTA DE SAO JOAO
CHA GORDO

BENHE TIER) RS

Convidados / BHEEE
Membro do clube Raymond Tavares

&E8Raymond Tavares T BRI IG5 S 4

Inauguracao / HHRET
18:30-21:30

Local / RE 24
27/Fl Club Lusitano

Sinopse / f7}

Uma celebracgao da Festa de S&o Joao com um jantar de Cha Gordo.

BB XA -

Organizacdo / FHHiE

Club Lusitano (para membros e convidados) / BT &8 h2E

Patrocinio / EBhE (L
Club Lu3|tano

9¢0c¢ HIE / VINVHDHOUd



Exposicéo / fBE
BELA VISTA POR ERIC FOK
DESCUBRA AS HISTORIAS DENTRO
DA VISTA

{BELA VISTA POR ERIC FOK)

RESNEEIONE
Eric Fok

Hora / R5RS

14:00 - 18:00

Local / REh2h

Residéncia oficial do Consul-Geral de Portugal
AT REEE BER

Sinopse / 7

A Residéncia do Consul-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong € o ponto de partida e chegada
para a nova exposicéo de Eric Fok no territério. Segundo declaragbes do artista ao Ponto Final,
“é a partir dali que se observam as mudancas em Macau ao longo dos séculos € é também
ali”, no hall e nas salas do primeiro andar, “gue estdo expostas as obras que irrompem dessa
observagéo. O edificio € como um tunel do tempo, por onde se espreita para uma viagem ao
passado.” A mais recente exposicéo de Eric Fok em Macau, intitulada “Bela Vista... por Eric Fok”,
€ composta por 12 obras, algumas ja conhecidas e outras que Fok vai exibir pela primeira vez,
ligadas aos portugueses e a navegacao, ampliando a arquitetura e os pormenores da Macau sob
administragéo portuguesa do século XVI em diante.

FETIDBREESER AT B2 IR BRI REEERE - BiiZ RS (S5RR) WEpiT
xR BERERBUATRF)RREE —EXBEBEAN - [RYIBZHMBRITENEiFR -8
PREBLFEAEIEE - S IR APIRIEERRR -

AR (Bele Vista. .. por Eric Fok) (TR - HEL T 18(Fa - B2 EFEEEARIIHF - (Fa
EGEA RS LR RS 7 tHACER AR DRI SRR R SRS -

Organizagao / T ifftkis
Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong
BETERPI REBIRAEE

Apoios / IFHIE
Manteigaria e Vino Veritas

SHEMN D R KBFT



Lancamento do livro / ¥ &34
TESTEMUNHAS DA HISTORIA
DE MACAU

mERMZ

Ivo de Noronha Vital, Christopher Chu e
Maggie Hoi

Hora / B8
18:30

Local / RE 24
IPOR - Instituto Portugués do Oriente
RhaBaSEE

Sinopse / B

Testemunhas da Histdria de Macau, de Ivo de Noronha Vital, é a tradugcéo portuguesa de
Macau’s Historical Witnesses, um livro originalmente coautorado por Christopher Chu e Maggie
Hoi em 2022. O livro nao se trata de um manual escolar nem de um folheto turistico, mas antes
algo a meio caminho. Visa narrar a singular histéria de mais de cinco séculos de Macau em
segmentos curtos e de facil leitura, contados a partir da perspetiva dos marcos da cidade. O
livro também foi traduzido para o chinés em 2023, com o titulo { R 5%FT) .

A apresentagéo de Ivo abordara ndo s6 os desafios do processo de tradugéo, como também
partilhara as suas reflexdes pessoais, revisitando essa experiéncia e a forma como tem
articulado a sua carreira profissional com a sua curiosidade intelectual.

(Testemunhas da Histdéria de Macau) EREENENZANEXER  [REAChristopher Chufi
FFENT L2022 A E ) {Macau’s Historical Witnesses) < SEBLIEARIE  MEEREEFM > M2
NIEMEZ B - EEEUEREZENREES I mitBREAE  BUEPFIBSNARFEREE - 52505
2023F WM ERA (REEM) -

BEANEENMESRIIEERETNEENE TS ZHEH KRN EA R - MR A2 20
IR BERESNORIEB LA

Organizagao / - iHits
IPOR - Instituto Portugués do Oriente / SR A EEFEE
Apoio / ZI5H#E

Macaenses Editora / JEPI A AR T

9202 HUE / YAVHODOHd



Concerto / s

20:00

Fantasy Box, 2.° andar, MGM, Macau
BB RFIESIB2E

Janeiro (Henrique Janeiro), cantor portugués nomeado para os Grammy Latinos na categoria
de “Melhor Album Pop Contemporaneo em Lingua Portuguesa” actuara em Macau, a convite
do Consulado-Geral de Portugal e do IPOR, na festa do 25° aniversario da CPM..

BETHFJaneiro  (Henrique Janeiro ) BB T EREBREFEENMTHIE - [ERE T
EFIREBRBEENES P EEFESE LSRR ARSI 2o EEHET

Organizacao / T fitkt&
Consulado-Geral de Portugal em Macau e Hong Kong e IPOR - Instituto Portugués do Oriente
BETEAPIREBRESE 1 RHr98F28

Patrocinio exclusivo / ZB)EE i
MGM Macau / JB2FIESE

Co-organizagéo / L
Casa de Portugal em Macau, Fundacao Oriente e AICEP
EPIEAZRNE, RAETE AETKEBERERER



27 DE JUNHO / 6827H

Oficina / T1EtH
FORMAS E BICHOS A PARTIR DA
OBRA DE JULIO POMAR
TR RF B - S E Mt (2
JREEAEN) )

Hora / B§f&
10:00-12:30

Local / R E1th25
Sede da Casa de Portugal em Macau
BEPIEAZ F IS

Para criancas dos 8 aos 12 anos
BEE 8 E 12 RRESM

Monitor / EZEf
Nicolau Tudela

Inscrigbes através do email/ FRRZERFE
portugal@macau.ctm.net

Limitado a 12 participantes

BERZAH12A

Sinopse / f§7

Homenageando Julio Pomar no ano em que se assinala o centenario do seu nascimento, o
workshop pretende dar a conhecer aos mais novos algumas técnicas da obra do famoso pintor
e artista plastico.

FERNE- KSR —BBEF R BRERH AT EERFE—ANEEUERER R
BEMRIFRTOSIERIFRE -

Organizagao / T iitiis
Casa de Portugal em Macau / JEFIEA 2 FiHE

9202 HUE / VIAVHOOHd



Concerto / %=

CONCERTO PELO

MAAT SAXOPHONE QUARTET
NO IPOR EM MACAU
MAATiE = HfUERBFIRAEE

3 Xz
FEDERE

Hora / B8
19:00

Local / BEhE,
Roadhouse / JAFIEZE

Sinopse / &1

No &mbito das comemoracdes do més de Portugal em Macau, o Maat Saxophone Quartet
apresenta um programa inspirado no Fado e em compositores portugueses. O grupo combina
musica erudita com tradicional, incluindo cangdes de Carlos Paredes e obras contemporaneas
de Nuno Lobo, Hugo Correia e Alejandro Erlich Oliva. Destacam-se ainda “Cangao de Embalar”
de José Afonso, “Meditando”, “No teu poema”, e “Dreaming of the unseen” de Luis Tinoco (filho
do autor de “No teu poema”). As cangdes sao interpretadas pela saxofonista Catarina Gomes.
O ensemble portugués, residente em Amesterdao, venceu o Prémio Jovens Musicos (2018) e
foi nomeado ECHO Rising Stars, o que lhe permitira uma digresséo europeia de 20 concertos.

WENA - AEFAERZE Maat ElUEEHRESZLEL -ASEHERREEET
Pt S %Q%ﬁ?ﬂf%%@uu°7?<§1’5§1’J‘”$/\Eﬁéﬂiﬁ}%a SERBEZEZIT B ERCarlos
ParedesHI4E B £4(E » t13&42Nuno Lobo Hugo Correia Alejandro Erlich Olivafy &R I tE < 1515
B2 1R José Afonsofy {Cangao de Embalar) ~ {Meditando) ~ {No teu poema) M K& &
HZIEMRZELuis TinocofItEm (Dreaming of the unseen) - FiE#E1SHAE AT EZ XK Catarina
GomesIRiZE#E - Maat [ERHTNEEE— MBS INEE T4 - LEZRE 2018

BEZTHEALE  WAEECHO BUNIBITE - LA T Het — T SBONK EEL -

Organizagao / T Hikis
Instiuto Portugués do Oriente / R 5 EEE

Apoio / ZI5HE

Fundacao Macau, Fundo de Desenvolvimento da Cultura do Governo da RAEM, Banco Nacional
Ultramarino (BNU) e SUM Resorts, S.A.

BPIES S, BPISUEES, KPFIRIT, BRGSERRNHBE RS



28 DE JUNHO / 6H28H

Oficina / TEth
WORKSHOP DE PINTURA DE
AZULEJO

BV E TIF1h

Hora / B
10h30-12h30 (6 aos 12 anos / 6% 212/)
15h30 - 17h30 (+18 anos / 185%EA L)

Local / RE1th2Y
Escola de Artes e Oficios da CPM
BAZR T BEEMER

Monitora / &£
Barbara Bruxo

Inscricbes através do email / 3R ZEBFE
portugal@macau.ctm.net

Limitado a 15 participantes

BERZH 15 A

Sinopse / B
Os participantes terdo a oportunidade de aprender técnicas basicas de pintura em azulejo,
explorando padrdes inspirados na heranca portuguesa.

SMEREBEBEENVEERTY RRETHE S BRI MEHER

Organizagao / T iikis
Casa de Portugal em Macau / SEFIE A 2 ZHE

9202 HUE / VIAVHOOHd



Seminario / fffz

17:30 - 20:30

Macao Chamber of Commerce, 4/F
FREAEEABEAEOB AR

Dando continuidade ao “As mais Recentes Oportunidades de Investimento em Portugal: Onde
o Crescimento Encontra a Inovagédo” realizado no ano passado, esta sessao visa fornecer aos
jovens empreendedores os desenvolvimentos mais recentes sobre as tendéncias econémicas e as
politicas de investimento em Portugal.

O evento conta com o apoio oficial do Consulado Geral de Portugal em Macau e Hong Kong, bem
como da Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal (AICEP), procurando servir
como ponte profissional para a geragéo de oportunidades de investimento transfronteirico para os
jovens empreendedores locais.

Contando com a participagdo de empresarios de sucesso de Macau e Portugal, este evento
recorrera a casos praticos para explorar as recentes tendéncias de investimento em Portugal e
os setores com imenso potencial futuro. Através de uma partilha aprofundada de conhecimentos
e analise de mercado, pretendemos dotar os investidores interessados no mercado portugués
de uma compreenséo abrangente do ambiente de negdcios local, dos incentivos politicos e dos
potenciais desafios.

BERERENZEFAET THETRERENNG WRMELE SESSFEERREEBES
RITOEB R AR ERRARE - N ERRERE TR LB REEE Aa T K BIRERER

(AICEP) BB 53285 IS It S FRIZE R R BIRIRENTRER -
ERSREERPIEE G TN RS MBHEN D ZOFEH BT RE TR AREEE I
R - BERENERRORETISEIT - B ERIRAE T TBNRESE ZH T REIE
FOIRIR ~ BURALA BB Db

Organizacao / T ijitdi#

The Youth Committee of Macau Chamber of Commerce, Agéncia para o Investimento e
Comércio Externo de Portugal (AICEP)

BPIREREEEFEEES BESKBIRERERS (AICEP)

Apoio / X F5iiE
Fundag&o Oriente / B ESE



Concerto / Z#te
AFONSO CABRAL

Hora / BF&
20:00

Local / EE&#hZ
Casa Garden/ S ESE

Sinopse / 7

O musico Afonso Cabral, em digressao pela Asia, apresenta-se pela primeira vez em Macau
num concerto com o apoio da Casa de Portugal em Macau e da Fundagao Oriente.

Afonso Cabral (Lisboa, 1986), que acaba de lancar “Demorar”, o seu segundo disco a solo,
tem sido uma presencga constante na cena musical lisboeta nos Ultimos 15 anos como parte
integrante de algumas bandas ou como escritor de cangdes para outros intérpretes.

BB Ef S IHGEE H A Z 5 Afonso - CabraliSENRERFIES S5 E4EmEPTEAZ X H
EHMEAESSHEZIF-

Afonso Cabral (198654 FXEHAR) BIFIEST THhAYEE —sRIEAZEE (Demorar) < BZ15FEH - 1ith
—HEEHASTERNTRAY) L2 ELENEEE - thAEM ST A RITEIE

Organizagao / T iiis
Casa de Portugal em Macau / SBPIE A 2 RiHE

Apoios / i51iE

Casa de Portugal em Macau, Republica Portuguesa, dgArtes, Iber musicas, Fundagdo GDA,
Fundacéo Oriente, Lvsitanvs e Louva a Deus/

EFIMA WS, FEFHEME, dgArtes, lber musicas, GDA 2@, EHES S, T &
Louva a Deus

9202 HUE / YAVHODOHd



Gastronomia / ZE&

De 1 a 30 de Junho
6R1HZ30H

Por ocasiao das comemoragdes do “Junho, Més de Portugal na RAEM”, tera lugar a 4.2 edigéo
do roteiro gastronomico “Comer e Beber a Portuguesa”, que pretende valorizar a importancia
da gastronomia de pratos tipicos portugueses no contexto cultural de Macau e divulgar os
estabelecimentos de restauragao que o0s servem.

Durante 0 més de junho podera usufruir de uma oferta especial nos 35 estabelecimentos
aderentes em Macau, seja ela um desconto de 10,6%"* e/ou um menu tematico, e habilitar-se a
ganhar uma refeicao valida para duas pessoas* a ser sorteada pelos participantes do roteiro
apos a sua conclusao.

Para participar, aceda ao “Guia do Participante”, através do Cédigo QR, e apresente-o, na versao
impressa ou digital, na sua visita aos estabelecimentos aderentes.

Campanha independente do BNU associada ao roteiro gastronémico*** Este ano, o BNU
associa-se ao “Comer e Beber a Portuguesa”, enquanto entidade parceira, através do sorteio
de uma viagem a Portugal, valida para duas pessoas, para os titulares de cartao de crédito BNU
e utilizadores do BNU Pay que visitem os estabelecimentos do “Comer e Beber a Portuguesa”
aderentes a esta campanha durante o més de junho.

Para mais detalhes, consulte o guia do participante e o site do BNU.

* Podera ser aplicado 10,00% para efeitos de simplificacéo. Nao acumulavel com outras ofertas
e promocgbes em vigor. Sujeito aos termos e condigdes definidos pelos estabelecimentos
de restauracdo aderentes, pelo que se recomenda O contacto com 0s mesmos para mais
informacodes. ** Sujeito aos termos e condi¢des definidos pelos estabelecimentos de restauracéo



aderentes. *** No caso de ser cliente do BNU devera contactar o seu Banco para obter mais
informagdes sobre esta campanha, sujeita aos termos e condigbes especificos definidos pelo
Banco. Esta campanha/sorteio é independente do sorteio associado a oferta das refeicdes
validas para duas pessoas.

REM NA-FEA - BRBEFEETIRENEERZIK - ‘REFES ERRAEETER
ERFIEER THEEEURMEER ZIRINESISMR - <A ErHDRMI3oR &S
BIFFIZHRIERE 10.06% N/ EEKE  WHKE RINEAEES> MESEFDER
BT BB HISEE (FRZIKER) WS EEBRH NAANEFREIPT=ZEEE K
FEIRIT - ERZIRNBRER SF  KAFRITUSFBHNS N2 REWE S EH - K
FFRATEARISAA R BNU Pay BP1E 6 BERIE2HE "REWET EIINEERE  BiamiE
FHEANBEIHE-

FIEBEH (ERZIERM) IoRTFIR{TEH AL -
* RESME - FIERA10.00% « AR pJ B ELAhHTH0 ~ (8 AR 518 8 - RIS BUSPIHR E BB AR IR
Bl ZBEVE RS DUE SEZEM -~ IRIBEERISMRE AMETAIMRAERS -~ INREZ

REDFIRITEP  SEEHASEIIRIT IS E 2RI AEBNEN  AEENZ RIS IRTAE RIS E
RFREL A - It RED/MIE I A E B HERIMIEERT

Organizagao / T itkis
JUNHO - Més de Portugal na RAEM /XA — &EIA

Entidade parceira / &1EE¥
Banco Nacional Ultramarino / AF5¥484T

9202 HUE / YAVHODOHd



Restaurantes participantes do Roteiro Gastronémico / 2 81 = 8 [ 43 RS 2




Parceiros / & 1E 8 14

@

MOPIREE R %
Clube Militar de Nacau

Apoios / 37 35 118

PR R T B R BT

XtBRES

Fundo de Desenvolvimento da Cultura
do Governo da RAEM

Parceiros media / & 1E {8 B2

EfrEsS

SOFITEL

Somosf

DSTITIT0
|"| INTERVACIONL

Jorge Alvares
BB 6

LVSi
3

P




Organizagéo / = Ji 1 1%

Agéncia para o Investimento EM MACAU 2B AZRBS

& Comércio Externo de Portugal

AICEP () CASA DE PORTUGAL

Patrocinadores Oficiais / & /5 & B/

BNU

Banco Nacional Ultramarino
X E ¥ R 17

Patrocinadores Premium / & i & B 75

3 O 4 A
;71%{&;& w3
SJM Resorts, S.A.

CONSULADO-GERAL DE PORTUGAL
EM MACAU E HONG KONG

Millennium
bcp

Imagem de capa de / 1 55 5
Victor Hugo Marreiros
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i
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